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GRADSKA KNJIŽNICA I ČITAONICA 
VIROVITICA 
Trg bana Jelačića 5, Virovitica 
E-mail:gkc@vt.htnet.hr 
www.knjiznicavirovitica.hr 
Ur.broj: 2189 – 51 – 11 - 98 
U Virovitici, ožujak 2010. 
 
 
 

IZVJEŠĆE O RADU 
 

Gradske knjižnice i čitaonice Virovitica u 2010. godini 
 
 
1. Opći podaci 
 
1.1 Gradska knjižnica i čitaonica Virovitica, samostalna kulturna ustanova,      
        nasljednica je stare Čitaonice Kasino, osnovane 1874. god. i još starijih    
      virovitičkih čitaonica i knjižnica. 
      Adresa: 33000 Virovitica, Trg bana Jelačića 5, Tel/fax:033/721-415 
      E-mail adresa: gkc@vt.htnet.hr; www.knjiznicavirovitica.hr 
      Ravnateljica tijekom 2010. godine bila je Višnja Romaj, prof. diplomirana 
      knjižničarka. 
      Upravno vijeće: Lahorka Weiss, predsjednica; Boris Horvat, zamjenik;  
      Ivan Kučan,član; Gordana Turčinović, članica; Silvija Perić, članica 
 
1.2.Knjižnica nabavlja, stručno obrađuje, čuva i daje na korištenje knjižničnu 
      građu u tradicionalnim oblicima i u suvremenim elektroničkim medijima te 
      omogućuje mrežno i multimedijsko komuniciranje. Služi poticanju  i 
      širenju općeg obrazovanja, promicanju pismenosti i kulture čitanja, 
      informiranju i stjecanju znanja, trajnom usavršavanju i učenju, te 
      znanstvenom usavršavanju i istraživanju. 
 
 
2. Prostor, oprema i ustroj                                               
 
2.1 .Našu knjižničnu računalnu mrežu održava varaždinska tvrtka Point d.o.o. . 
      U suradnji s tom informatičkom tvrtkom provedena je sustavna     
      sistematizacija knjižnice u računalnom programu Metel-Win koji koristi  
      većina narodnih i školskih knjižnica u sjeverozapadnoj Hrvatskoj. 
      Knjižnica posjeduje 23 računala za potrebe korisnika (pristup internetu i     
      multimedija) te 12 računala za potrebe djelatnika. 
      Za održavanje svakodnevnih informatičkih problema, uvedena je i suradnja  
      s poduzećem Erwin computers iz Virovitice. 
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2.2.U Knjižnici postoje sljedeće organizacijske (programske) cjeline i službe: 
 
       Služba za nabavu i obradu knjižnične građe, 
        U Službi za nabavu i obradu knjižnične građe voditelj te službe odabire knjige i 
       druge publikacije za nabavu knjižnične građe (u suradnji sa nadležnim 
       službama Ministarstva kulture, ravnateljicom Knjižnice, te izdavačima knjiga). 
       Ujedno, voditelj službe  vodi i organizira stručnu obradu knjiga. 
       A to znači da on izvršava i organizira sve stručno-tehničke zadatke: odabir,    
       naručivanje i prijam knjižnične građe, inventarizacija, klasifikacija,    
       katalogizacija, signiranje, unos u računalnu bazu podataka, praćenje  
       nakladničke djelatnosti i planiranje nabave na temelju izdavačkih planova,  
       popisa i kataloga novih izdanja, književno-kritičkih prikaza i recenzija,   
       dopunjavanje popisa željenih knjiga – desiderata i objavljivanje biltena  
       prinova. Voditelj Službe ujedno organizira poslove revizije kao i otpisa  
       knjižnične građe, a po potrebi obavlja i druge poslove. 
        
       Odjel za odrasle s pripadajućim sadržajima: 
       Posudbeni odjel -  nudi bogat izbor beletristike (prozu, poeziju, dramska     
       djela iz domaće i strane književnosti, knjige na engleskom, njemačkom,   
       talijanskom i češkom jeziku), stručnu, znanstveno-popularnu literaturu  
       (humanističke, društveno-političke, tehničke i primijenje znanosti)  
       te literaturu iz područja umjetnosti.           
 

Stručno-znanstveni odjel sa čitaonicom - sadrži stručnu i znanstvenu   
literaturu iz svih  područja ljudskih djelatnosti, opće i specijalne 
enciklopedije, leksikone, priručnike, rječnike, atlase… 

          Knjige sa stručno-znanstvenog odjela se ne posuđuju. 
          Čitaonica stručno-znanstvenog odjela sadrži osam mjesta za tihi rad i  
          rad na računalima  
 
          Informacijska služba – daje obavijesti i upute o pretraživanju kataloga,  
          načinu korištenja knjižničnih resursa, bibliografskim izvorima. 

        Pomaže korisnicima u pronalaženju građe za referate, seminare,  
        diplomske radove…  

 
Zavičajna zbirka  - sadrži knjige, brošure, periodiku, plakate i ostalu građu     
koja govori o kulturi, gospodarstvu i povijesti našeg kraja 

 
Čitaonica - prostor za korisnike u kojemu se nalazi oko 60-ak sjedećih   
mjesta sa stolovima). U sklopu tog  prostora održavaju se književne večeri, 
tribine, predstavljanja knjiga te druge kulturne manifestacije. 

 
Odjel periodike i AV građe - sadrži uvezane časopise stručnog, odgojnog   
i obrazovnog sadržaja, audio – video materijale kao i velik izbor     
edukativnih CD-ROM-ova. 
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         Dječji odjel s čitaonicom i igraonicom - sadrži velik izbor lektire i ostalih   
popularnih naslova, stručno-znanstvenu literaturu iz svih područja. 

        Na odjelu multimedije nalazi se velik broj CD-ROM-ova koji služe u 
obrazovne i zabavne svrhe. Djeci je omogućen pristup internetu na šest 
računala. 

 Odjel AV građe sadrži velik broj crtića i glazbenih CD-ova za najmlađe. 
Čitaonica Dječjeg odjela sadrži 4 računala za rad korisnika kao i za 
pretraživanje kataloga. U sklopu dječjeg odjela nalazi se i 25 mjesta za tihi rad. 

 Igraonica nudi programe s odgojno-obrazovnim sadržajima za predškolsku 
djecu s težištem na slikovnicama, koje se nalaze izdvojene zajedno sa 
stručnom literaturom  za njihove roditelje ispred prostora Igraonice. 

        Djeca su svrstana po dobnim skupinama u šest grupa ( 0-6 godina). 
        Čitaonica tiska, mjesto na kojem korisnici mogu u ugodnom prostoru   
        svakodnevno provoditi vrijeme, nudi velik izbor dnevnih i tjednih novina i  
        časopisa. 
 
        Mati čna županijska knjižnična služba ustrojena je odlukom ministra kulture   

RH od 24. lipnja 2008. godine. 
        Matična djelatnost obuhvaća poslove: stručnog nadzora nad radom knjižnica, 

stručnog osposobljavanja i usavršavanja knjižničnog osoblja, stručno 
savjetodavne pomoći knjižnicama,  koordinacije rada knjižnica te 
unapređivanja stručnog rada u knjižnicama. 

        Ministar kulture na prijedlog Hrvatskog knjižničnog vijeća donosi pravilnik o 
matičnoj djelatnosti kojom se utvrđuje i sustav matičnih knjižnica. 

        Sredstva za obavljanje poslova matične djelatnosti osiguravaju se u državnom 
proračunu. 

 
        Služba za računovodstveno-administrativne i opće poslove i tajništvo 

izvršava kadrovske, financijsko računovodstvene, knjigovodstvene i 
blagajničke poslove, sređuje i čuva arhivu, vodi korespodenciju, obavlja 
tajničke poslove. 

 
        Informacijsko posudbeni pult je centralno mjesto knjižnice gdje se   
        realiziraju korisnički zahtjevi – od učlanjenja do posudbe i rezervacije knjiga.  
 
       Manje organizacijske cjeline 
       U Knjižnici su, na inicijativu ravnateljice Knjižnice, unutar pojedinih odjela  
        uspostavljene i manje organizacijske cjeline: Kutak za čitanje na stranim  
        jezicima, Kutak za slijepe i slabovidne osobe, Roditeljski kutak igraonice i  
        Kutak za potrebe dječjeg odjela. 
 
 
 
 
 
 



 4 

3. Knjižni fond i neknjižna gra đa         
 
3.1Tijekom 2010. u Gradskoj knjižnici i čitaonici Virovitica nabavljene su 
      sveukupno 5045 inventarne jedinice knjižnične građe. 

Od toga je najviše knjiga: 4644 svezaka, 364 jedinica AV građe, 
33 komada igračka i 4 sv. periodike. 
Za Dječji je odjel prinovljeno sveukupno 1095 svezak knjižne građe,  

      dok je Odjel za odrasle obogaćen s 3549 svezaka knjižne građe. 
      Zavičajna zbirka obogaćena je s 41 sveskom knjižne građe i 8 jedinica  
      AV građe. 
      Za Zbirku na stranim jezicima za odrasle nabavljeno je 65 svezaka knjižne      
      građe, dok je za Zbirku na stranim jezicima za djecu nabavljeno 365 svezaka     
      knjiga donacijom Ambasade SAD-a. 

U 2010. godini iz otkupa Ministarstva kulture prispjela su 3 sveska knjižne 
građe za slijepe i slabovidne osobe. 
U čitaonici dnevnog tiska i studijskoj čitaonici korisnicima je ponuđeno na 
čitanje oko 86 naslova periodičkih publikacija, od čega 32 naslova  
novina i 34 naslova časopisa za odrasle. Od toga je oko 12 naslova dječjih 
časopisa i 7 naslova dječjih školskih listova.   
 

3.2 Načini nabave knjižnične građe 
Sredstvima Ministarstva kulture, Grada i iz vlastitih prihoda kupljeno je 
sveukupno 2652 jedinica knjižnične građe. 
Od toga je sredstvima Ministarstva kulture, Grada i iz vlastitih prihoda 
 kupljeno 2402 sv. knjiga, 218 jedinica AV građe i 32 igračke. 
Otkupom Ministarstva kulture prinovljeno je sveukupno 1223 jedinica  
knjižnične građe. Od toga je prinovljeno 1209 sv. knjiga i 14 jedinica 
AV građe. 
Sveukupno je u 2010. godini darovano 1161 jedinica knjižnične građe. 
Od toga su građani i udruge darovali 1029 sv. knjiga, 127 jedinica 
AV građe, 1 igračku i 4 sv. periodike. 
Zavičajna zbirka je obveznim primjerkom dobila 9 jedinica knjižnične     

      građe, 4 sv. knjiga i 5 jedinica AV građe.    
 

3.3 U nabavu knjižne i neknjižne građe uloženo je ukupno 271.031 kuna,  
za nabavu periodike 23.560 kuna, a za nekonvencionalnu građu utrošeno 
je 25.101 kuna.        

 
3.4 Iz financijskog izvješća vidljivo je da su ukupni prihodi knjižnice iznosili 
      2.459.317 kuna.  
      Prihodi od Grada iznose ukupno 1.870.020 kuna (1.846.020 kuna -  
      primljeno kroz proračun Knjižnice i 24.000 primljeno kao donacije od 

Grada.) 
      Prihodi od članarine ukupno iznose 167.018 kuna.       
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3.5 Prihodi od strane Ministarstva kulture iznose 368.535 kuna. 
      Ministarstvo kulture financiralo je nabavu knjižne i neknjižne građe u  
      iznosu od 230.000 kuna, te 10.000 kuna za nabavu informatičke opreme, kao 

i Županijsku matičnu službu u iznosu od 128.535 kuna za plaću jednog 
djelatnika i materijalne troškove. 

      Prihodi od HZZO-a za javne radove iznose 51.678 kuna. 
      Ostali prihodi su 2.065 kune; od toga donacija trgovačkih društava iznosi 
      1.000 kuna i kamate u iznosu od 1.065 kuna.  
      Za nabavu knjižne i neknjižne građe Knjižnica je od vlastitih sredstava  
      uložila 16.152 kune. Grad je uložio 50.000 kuna a Ministarstvo kulture  
      230.000 kuna. Ukupni prihodi za nabavu knjižne i neknjižne građe iznose       
      296.132 kuna. 
      Knjižnica je od vlastitih sredstava uložila u opremu, inventar i računalne    
      programe u 2010. godini ukupno 16.673 kune 
 
 3.6Besplatne primjerke nekih izdanja (priopćenja, statistička izvješća po     
      pojedinim područjima društvenih djelatnosti i gospodarstva, godišnje   
      statističke ljetopise i statističku obradu popisa stanovništva) dobivaju se  
      od Državnog zavoda za statistiku prema posebnom ugovoru koji je 
      sklopljen kako bi sve statističke publikacije bile dostupne zainteresiranim  
      korisnicima. 
                       
 
4.  Djelatnici, kadrovski problemi i stru čno usavršavanje 

 
 -  ravnateljica (VSS), dipl. knjižničarka Višnja Romaj, prof. 
 -  voditeljica Županijske matične službe – dipl. knjižničarka (VSS)  
    Silvija Perić, prof. 

    - voditeljica Odjela za nabavu i obradu knjižnične građe -         
      dipl.knjižničarka (VSS) Danijela Crnčić, prof. 

 -  voditeljica Odjela za odrasle - dipl. knjižničarka (VSS) 
    Nela Krznarić, prof. 
 -  voditeljica Dječjeg odjela –  dipl. knjižničarka (VSS) 
    Mirjana Kotromanović, prof. 

      -  knjižničarka  (VŠS), Dječji odjel (posudba) Nada Aleksić 
      -  voditeljica Igraonice - knjižničarka (VŠS), Ivana Molnar 
      -  knjižničarka (VŠS) Dječji odjel Sonja Markotić Blažević 
      -  knjižničar (VŠS), Odjel za odrasle  Robert Fritz 
      -  pomoćna knjižničarka (SSS), Odjel za odrasle Tatjana Keresturi 
      -  računovotkinja koja je ujedno i pomoćna knjižničarka (SSS) 

Gordana Turčinović 
      -  pomoćni knjižničar (SSS), Odjel za odrasle Jasen Platenik 
      -  pomoćna knjižničarka (SSS), Dječji odjel Doris Rujer 
      -  pomoćna knjižničarka (SSS), Odjel za odrasle Marijanka Komar 
      -  spremačica i dostavljačica (NSS) Ljubica Groš 
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4.1Struktura članstva  
     Broj članova Gradske knjižnice stalno se povećava i tijekom 2010.   
     dosegao je brojku od 3332 člana. Isti su tijekom prošle godine posudili  
     49.073 knjiga i 16.437 jedinica AV građe. Međuknjižničnom posudbom  
     posuđeno je 6 knjiga drugim knjižnicama a mi smo potraživali 31 knjigu. 
     Broj novoupisanih članova je 182 člana. Najzastupljenija dob predstavljena    
     je učeničkom i studentskom populacijom. Zatim slijedi predškolska dob,  
     umirovljenici, te službenici.  
     Čitavim nizom novih aktivnosti i programa za predškolce nastoji se od    
     najranije dobi poticati najmlađe članove na boravak i sudjelovanje u svim  
     aktivnostima Knjižnice (lutkarske predstave). 
     Što se tiče razgraničenja po spolu korisnika, ženskih članova imamo 2300 a  
     muških 1032. Odraslih članova imamo 2131 a djece do 15 godina 991 član.    
     Starijih od 65 godina imamo upisanih 210 članova.  
     Broj događanja za odrasle je 60 a za djecu 33. 
     Broj riješenih informacijskih zahtijeva je 387, broj riješenih zahtijeva Pitajte    
     knjižničare je 23. 
     Odlukom Grada besplatno smo učlanili umirovljenike (161 član). 
 
4.2Kadrovski problemi i javni radovi 
     Što se tiče kadrova u našoj Knjižnici, trenutno postoji hitna potreba (zbog  
     povećanja obujma i složenosti poslova, obima i kvalitete programa koji se  
     odvijaju u vidu tribina u Knjižnici, uspostavljanja rada Županijske matične  
     službe te zbog stručnog rada na Zavičajnoj zbirci) za otvaranjem novih  
     radnih mjesta kako bi rad naše ustanove sa svim njenim odjelima mogao u  
     potpunosti funkcionirati.  
     Predlažemo raspisivanje natječaja za jednog diplomiranog knjižničara, 

jednog pomoćnog knjižničara, jednog knjižničara odgajatelja (lutkarske 
predstave Dječjeg odjela) i jednog diplomiranog informatičara. 

     Tijekom 2010. po odluci Upravnog vijeća na vremenski rok od šest mjeseci 
zaposlilo se šest osoba putem javnih radova, a na poticaj ravnateljice HZZ-oa 
i predsjednice Upravnog vijeća Knjižnice gđe. Lahorke Weiss. Ravnateljica 
ustanove imala je obvezu napisati i potrebne programe za obavljanje njihovih 
pomoćnih poslova u Knjižnici.  

     Suradnja sa HZZO-om je vrlo kvalitetna i uspostavljena je na obostrano 
zadovoljstvo. 

  
 
5. Prinova periodike i serijskih publikacija  
 
5.1Tijekom 2010. nabavljeni su sljedeći naslovi novina:Jutarnji list,  

Večernji  list, Vjesnik, Glas Slavonije, Virovitički list, Hrvatsko slovo,   
Vijenac, Privredni vjesnik. 
Tijekom 2010. nabavljeni su sljedeći naslovi časopisa:, 

      Narodne novine, Bjelovarski učitelj, Dijete i društvo, Nova akropola,    
      Društvena istraživanja, Migracijske i etničke teme,   
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     Hrvatski filmski ljetopis, Književna revija, Forum, Republika, 
     Književna republika, Umjetnost riječi, Kolo, Hrvatska revija, Književna  

  Smotra, Jezik, Kana, Glasnik mira, Globus, Gloria, Auto klub, Meridijani,    
Drvo znanja, Bug, Enter, National Geographic, Računovodstvo i porezi,  
Računovodstvo i financije u praksi, Riznica, Svezak, Elle, Elle decor,  
Hosteler, Vita, Klik, Slavonski poduzetnik, Cosmopolitan, Agro-hit, 

     Geo, Virovitički ekološki vjesnik, Zavičaj, Sveti rok, Časopis za suvremenu  
     povijest, Glasnik arhiva Slavonije i Baranje, Gospodarski list, Hrčak, 
     Izvješća Hrvatskog sabora, India perspectives,Priroda, Službeni glasnik, 
     Službeni vjesnik, Statistički bilten, Vjesnik bibliotekara Hrvatske, Zlatno  
     pero, Život umjetnost, Una-terra, Livingstone, Nova Croatica, Newsletter,   
     Quorum, Sociologija i prostor, Podravina, Jednota, Unikat, Novi svijet.  
     Dječji časopisi: Medo Winnie zvani Pooh, Mickey Mouse, Moj planet, 
     Modra lasta, Dječji klub, National Geographic Junior, Prvi izbor, OK, 
     Teen, Kloks, Detsky Koutek           
     Školski dječji listovi: Magg, Cvrčak, Hlapić, Krijesnice, Petopisnice, 
     Strukovnjak, Tehničar, Brezići, Iskrice 
 
 
6. Kulturno-animacijski program u 2010. 
 

U Gradskoj knjižnici i čitaonici Virovitica i dalje su se redovito odvijale 
brojne  i kvalitetne kulturno-animacijske aktivnosti. Većina programa su bili 
vrlo dobro medijski popraćeni, uz dobre reakcije građana Virovitice. 
Prosječna posjećenost je bila 30 – 50 posjetitelja, ali svakako treba istaknuti 
veliku posjećenost koncerata svih vrsta glazbenih izričaja, gdje je znalo 
prisustvovati preko dvije stotine ljudi. Značajnu posječenost ostvarivale su i 
književne večeri sa poznatim književnicima i putopisna predavanja.  
Za postignuća u pogledu kvalitete i inovacije programskih sadržaja pohvaljeni 
smo na 6. Međunarodnom stručnom skupu u Karlovcu. 

   
• Otvorena izložba M. Tomaića 

• Ostavština Milana Nikolića 

• Tribina Nove tehnologije u funkciji strategije razvoja gospodarstva VPŽ 

• Mirjana Krizmanić: Život s različitima 

• Elvira Koić: Pitali ste psihijatra 

• Izložba fotografija Viđenja by Boris Kozjak 

• Ciklus: ZNAČAJNI VIROVITIČANI 

• Predavanje Azijska avantura 

• Tjedan češkog filma 

• Izložba umjetničke fotografije 

• Predavanje Iscjeljenje duhovnim putem 
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• Donacija Veleposlanstva SAD-a u RH 

• Uskršnja radionica 

• Edukacija školskih knjižničara 

• Predstavljanje knjige prof. dr. Anđelka Milardovića Zapadni Balkon 

• Izložba slika Sveta mjesta 

• Gostovanje književnice – Tamara Bach 

• Strip tribina Gavrančić 
• Promocija publikacije Vodič kroz pravo na život bez nasilja 

• Priredba Mami na dar 

• Predavanje Mediji i djeca 

• Koncert Arsena Dedića u Gradskoj knjižnici 

• Tribina sa Viktorom Žmegačem 

• Otvorenje Kutka za slijepe i slabovidne osobe 

• Eko – kviz 

• FeDor u Knjižnici 

• Večer jazza i evergreena 

• Predavanje Istinska moć soli 

• Predstavljanje knjige Važno je ne započeti 

• Duet Blank 

• Terra Croatica Marije Bartulin 

• Jazz Marijana Grubera i prijatelja 

• Putopisno predavanje Engleska 

• Večer poezije: Kristina Semenjuk 

• Predstavljanje knjige Dnevnik iz tuđine 

• Mjesec hrvatske knjige 

• Izložba fotografija Leptiri u knjižnici 

• Predavanje u organizaciji Gradske knjižnice u knjižnici OŠ Vladimir Nazor 

• Dan Gradske knjižnice 

• Izložba slika Ankice Fijale 

• Predavanje Mangosteen 

• Predavanje u organizaciji Gradske knjižnice u knjižnici OŠ I. B. Mažuranić 
• Tribina za mlade Ideal i dostojanstvo mladih 

• Večer s Mladenom Pavkovićem 
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• Radionica u Kutku za slijepe i slabovidne osobe 

• Otvorenje izložbe Jaroslave Lulić 
• MojoMatic: večer delta bluesa 

• Koncert Massima Savića 

• Izložba Narodna nošnja virovitičkog kraja 

• Predstavljanje knjige Mauroviću s ljubavlju 

• Tribina Suicid i ovisnost 

• Djed Božičnjak u Knjižnici  

   Pored navedenih događanja u našoj knjižnici održani su i ostali skupovi, ali 
   u organizaciji brojnih drugih subjekata. 
 

6.2Najčitateljima godine 2010. proglašeni su: Marko Babić (predškolski uzrast), 
Matea Crljenić (osnovnoškolski uzrast), Nikolina Rejman (srednja škola) te 
od odraslih Paula Razlog. 

 
6.3 Vodič grada Virovitice redovito objavljuje informacije o knjižnici i njenoj  
      otvorenosti; izbor novih knjiga beletristike, publicistike, knjiga za djecu i  
      mladež te elektroničkih nosača zvuka i slike. U vodiču se objavljuju i pozive  
      na javne priredbe. 
 
6.4 Informativnu i promidžbenu svrhu imaju i Mrežne stranice Gradske     
      knjižnice Virovitica: www.knjiznicavirovitica.hr 
 
6.5 Za informativnu i javnu djelatnost Knjižnice važna je i suradnja s    
      novinarima Virovitičkog lista,Večernjeg lista, Glasa Slavonije, a osobito s  
      novinarima Radio postaje Virovitica. 
      Vrlo dobru suradnju Gradska knjižnica i čitaonica uspostavila je s osnovnim   
      i srednjim školama, dječjim vrtićem te s kulturnim ustanovama i udrugama. 
      Možemo se pohvaliti dobrom suradnjom s Gradom Virovitica, Županijom i  
      HGK Županijskom komorom Virovitica. 
 
6.6 Manji projekti i donacije 
      U proteklom razdoblju, uglavnom vlastitimsredstvima,te sredstvima 

dobivenim putem donacija: Lions club u Udruga za slijepe i slabovidne 
osobe ostvaren je projekt „Kutak za slijepe i slabovidne osobe“. 

       Uz nabavu potrebnih zvučnih knjiga, Kutak je dobio i govornu jedinicu na 
jedno računalo i time osigurao i važnu informatičku razinu funkcioniranja 
Kutka. Nadamo se da ćemo vremenom uspjeti zaposliti i djelatnika koji će 
obavljati poslove vezane za tu specifičnu djelatnost. 

        Uz to, tijekom 2010. godine važna je bila i donacija Američkog 
veleposlanstva u RH, koja nam je donirala značajnu količinu knjižnične 
građe (Dječji odjel i Kutak za slijepe i slabovidne osobe). 
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        To je, nadamo se, samo početak dobre suradnje sa Američkim 
veleposlanstvom. 

 
7.  Županijska matična knjižni čna služba VTC županije     

                                                                          
     Županijska matična knjižnična služba ustrojena je odlukom ministra kulture   
     Republike Hrvatske Bože Biškupića 24. lipnja 2008. godine. To znači da  
     Gradska knjižnica i čitaonica Virovitica obavlja temeljnu djelatnost  
     Županijske matične narodne knjižnice za narodne i školske knjižnice na  
     području Viroviti čko-podravske županije.  
     Sredstva za obavljanje poslova Matične službe osigurava Ministarstv kulture. 
     Voditeljica Matične službe je Silvija Perić, dipl. knjižničarka. 
 
     Mrežu narodnih knjižnica Virovitičko-podravske županije čine slijedeće    
     knjižnice:  
• Gradska knjižnica i čitaonica Virovitica 
• Gradska knjižnica Slatina  
• Gradska knjižnica Orahovica 
• Knjižnica i čitaonica Pitomača 
• Općinska knjižnica ''M. Gubec'' Suhopolje, ne radi od 2003. godine 
 

    Mrežu školskih knjižnica čine 17 osnovnoškolskih i 8 srednjoškolskih     
    knjižnica 

 

    Temeljni i razvojni poslovi 
 
• Prikupljanje podataka, prikupljanje i analiza podataka o aktualnom 

stanju i stupnju ostvarivanja standarda u narodnim i školskim 
knjižnicama: 

• Stručni nadzori narodnih i školskih knjižnica , obavljen je  stručni 
nadzor u sedam knjižnica VPŽ-e  

• Poticanje razvoja, poticanje organiziranja i razvoja knjižnica u školama 
koje još nemaju zaposlene knjižničare, poticanje za osamostaljenjem i 
otvaranjem Općinske knjižnice ''Matija Gubec''. 

• Stručni sastanci, redoviti stručni sastanci s ravnateljicama narodnih 
knjižnica, sastanci sa školskim knjižničarima osnovnih i srednjih škola 

• Ustrojstvo knjižnica, pomoć u kontaktima s osnivačima knjižnica radi 
financiranja 

• Zapošljavanje u knjižnicama, poticanje zapošljavanja na lokalnoj razini 
i prema Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa 

• Izgradnja i opremanje knjižnica, poslovi vezani uz izgradnju ili 
adaptaciju novih prostora za knjižnice  

     Virovitica-priprema dokumentacije za formiranje bibliobusne mreže    
     stajališta te moguće nabavke bibliokombija 

Orahovica-pomoć pri realizaciji adaptacije i proširenja Knjižnice  
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Slatina-pomoć pri realizaciji proširenja Knjižnice, Dječjeg odjela, na 
prostor Zavičajnog muzeja u Slatini 
OŠ V.Nazora, Nova Bukovica-dogradnja škole i prostora za Knjižnicu 
SŠ Pitomača-priprema za izgradnju nove školske zgrade-knjižnica 
Centar za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju Virovitici -priprema za 
izgradnju nove zgrade-knjižnica 
OŠ Voćin-uređenje prostora za knjižnicu nakon preseljenja školske 
dvorane 
OŠ E. Kumičić, Slatina-dovršetak proširenja knjižnice 

• Nabava i zaštita građe, prikupljanje obveznog primjerka s područja 
Županije; distribucija zavičajne građe za knjižnice VPŽ-e; stručna pomoć 
kod revizija knjižnog fonda  

• Informatizacija u knjižnicama, poticanje informatizacije u knjižnicama, 
organizacija edukacije za postojeće računalne programe; stručno-
savjetodavna i praktična pomoć 

• Edukacija, organizirano provođenje edukacije za nove knjižničare-
početnike, Gradska knjižnica i čitaonica održala je Edukaciju za 
knjižničare s temom Revizija i otpis knjižnične građe. 

          U suradnji sa Centrom za stalno stručno usavršavanje knjižničara    
           Županijska matična služba Virovitičko-podravske županije organizirala je    
          stručno predavanje:  
          Međuknjižnična posudba, predavačice Vesne Golubović, više    
          knjižničarke. 
• Izdavačka djelatnost, sudjelovanje u pripremi stručnog časopisa 

''Svezak'' Društva knjižničara Bilogore, Podravine i Kalničkog Prigorja te 
animiranje suradnika časopisa, urednica; članci za stručna glasila i 
časopise; suradnja u javnim medijima 

• Stručno usavršavanje, sudjelovanje na stručnim skupovima, na stručnim 
sastancima u Ministarstvu kulture, Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici; 
sudjelovanje u radu Komisije za slobodan pristup informacijama i slobodu 
izražavanja; sudjelovanje u radu Društva knjižničara Bilogore, Podravine 
i Kalničkog prigorja 

• Sudjelovanje u projektima i redovitim aktivnostima Gradske knjižnice i 
čitaonice Virovitica  

 
 
8.  Revizija u Gradskoj knjižnici 
      
8.1Tijekom 2010. godine, u periodu od 23. kolovoza do 17. rujna, u Knjižnici   
     završeni su svi postavljeni zadaci i ciljevi revizije. 
     Na temelju Odluke o provedbi revizije i otpisa knjižnične građe Upravnog    
     vijeća Gradske knjižnice i čitaonice Virovitica od 10. lipnja 2010. (u prilogu)  
     imenovano je Povjerenstvo za reviziju i otpis knjižnične građe u sastavu: 

1. Nela Krznarić, predsjednica 
2. Danijela Crnčić, član 
3. Robert Fritz, član 
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     Pripremne radnje za provedbu revizije i otpisa građe su napravljene od    
     travnja do lipnja 2010. na knjižničnom spremištu Antunovac. 
     Ukupno je obrađeno 74562 jedinice knjižnične građe, od čega nakon otpisa  
     fond raspolaže s 64504 jedinica knjižnične građe. Temeljem uvida u  
     računalnu obradu revizije (u vremenu od 20.04.2010. – 05.10.2010.) i  
     konzultacija Povjerenstva, Upravnom vijeću Knjižnice se predlaže otpis  
     sljedeće građe: 
 

• 77 jedinica zastarjele knjižne građe vrijednosti 137,00 kn, 
• 1261 jedinica knjižnične građe koja nedostaje (izgubljeno, otuđeno, 

stara zaduženja) vrijednosti 62.608,33 kn; od čega 109 jedinice AV 
građe u vrijednosti 6.591,42 kn i 1152 jedinice knjižne građe u 
vrijednosti 56.016,91 kn, 

• 8663 jedinica dotrajale knjižnične građe vrijednosti 32.664,47 kn; od 
čega 252 jedinice AV građe u vrijednosti 17.231,65 kn, 8402 jedinice 
knjižne građe u vrijednosti 14.718,52 kn i 9 jedinica igračaka u 
vrijednosti 714,30 kn, 

• 57 jedinica dotrajale računalno neobrađene knjižne građe vrijednosti 
289,00 kn. 

 
  Ukupna vrijednost predloženog fonda za otpis iznosi 95.698,80 kn, s         
  ukupno 10058 jedinica knjižnične građe. 

       Povjerenstvo je predlažilo da se dotrajala građa ponudi virovitičkim  
       udrugama građana i korisnicima Knjižnice, a ostatak otpremi na reciklažu    
       otpadnog papira. Zastarjela građa će se ponuditi NSK-u u Zagrebu.   
  
8.2Financijska revizija u Gradskoj knjižnici i čitaonici u Virovitici  

obavljena je u periodu od 26. kolovoza do 10. rujna 2010. 
     Rezultati revizije ukazali su na pravilno financijsko funkcioniranje     
     Ustanove uz nedostatak vezan uz promjenu statuta koja podrazumijeva    
     odluku Grada o korištenju prostora Gradske knjižnice na novoj adresi. 
     U svezi navedenog problema sva potrebna dokumentacija je pribavljena i  
     dostavljena Trgovačkom sudu u Bjelovaru. 
 
       
9. Uređenje spremišta Gradske knjižnice na Antunovcu 
 
    Odlukom ravnateljice Knjižnice prof. Višnje Romaj, a shodno dogovoru      
    na Stručnom vijeću i dogovoru s voditeljicom Odjela za odrasle i  
    predsjednicom Komisije za reviziju prof. Nelom Krznarić, te voditeljicom  
    Matične službe prof. Silvijom Perić, djelatnici knjižnice Tatjana Keresturi  i     
    Robert Fritz su obavljali poslove revizije i dovođenja u funkciju knjižničnog    
    spremišta “Antunovac” od 20. travnja do 02. lipnja 2010, te od 21. do 26  
    lipnja 2010. Od 03. do 25. svibnja 2010. im je u tim poslovima pomagala    
    vanjska suradnica Jasna Šolc. 
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    Tijekom tog perioda su učinjeni sljedeći poslovi: 
� računalno je otpisano je oko 8000 svezaka knjižne građe,  
� popisano je i otpisano oko 1000 svezaka računalno neobrađene 

knjižne građe, 
� pronađeno je oko 2000 svezaka knjižne građe već otpisane 

revizijom 2005. i godišnjim otpisima, 
� sva gore navedena građa je označena pečatom i datumom otpisa, te 

odvezena na reciklažno skladište, 
� evidentirano je i zapakirano oko 30 svezaka knjiga potrebnih fondu 

u zgradi Knjižnice, 
� evidentirano je i zapakirano oko 150 računalno neobrađenih svezaka 

knjiga, a za koje je procijenjeno da se trebaju obraditi i pohraniti 
bilo u spremišni ili odjelni fond, 

� pronađeno je oko 350 svezaka knjiga koje su nekada bile računalno 
evidentirane kao “zavičajni” fond te naknadno fiktivno otpisane,  

� pronađeno je oko 150 svezaka periodike koji su zapakirani i 
pohranjeni u poveću grupu kutija s periodikom, 

� prilikom procjene građe za otpis, u spremišni fond je računalno 
evidentirano i vraćeno oko 200 svezaka knjiga, 

� selektirano je i zapakirano oko 150 svezaka otpisanih knjiga 
pogodnih za prodaju ili poklanjanje korisnicima Knjižnice, 

� u spremišnom fondu je nakom prethodnih radnji ostalo oko 9200 
računalno evidentiranih svezaka knjižne građe, 

� nakon što je osposobljena jedna prostorija spremišta (očišćena, 
oličena i opremljena policama) pristupilo se razvrstavanju građe po 
skupinama,   

� odlučeno je, shodno potrebama korisnika za građom sa spremišta, da 
se u uređenu prostoriju složi na police stručna građa (skupine od 0 – 
7), nauka o jeziku, povijest književnosti, teorija književnosti, 
književna kritika, antologije, hrvatska književnost, te skupina 9, 
ukupno oko 5500 svezaka knjiga, 

� ostala građa za koju nije bilo mjesta na policama (strane 
književnosti) se razvrstala po nacionalnim književnostima (jer je 
prethodno građa bila neselektirano zapakirana), zapakirana u kutije 
te pohranjena, 

� građa na policama je složena identično skupinama u Knjižnici, s tim 
da se zbog nedostatka vremena nije poštivao abecedni redoslijed u 
stručnim skupinama, dok je hrvatska književnost složena prema 
jednom slovu abecede uz grupiranje djela pojedinih autora, 

� računalno evidentirana raritetna građa, upisana polica “G” kao 
preduvjet vraćanja u fond, bilo kao rariteta u Knjižnici ili u 
spremišni fond. 

� ravnateljica Knjižnice osigurala je kompletan organizacijski dio 
posla revizije i uređenja spremišta, te donijela odluku o ulaganju 
vlastitih sredstava u uređenje spremišta. 
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10. Upravno vijeće i Stručno vijeće 
 
10.1Upravno vijeće Gradske knjižnice i čitaonice broji pet članova (tri imenuje    
       Gradsko vijeće Virovitice, a dva bira stručno osoblje iz svojih kadrova). 
        Sastav vijeća čine: Lahorka Weiss, dipl. ekonomistica-predsjednica, Boris   
        Horvat, dipl. iur.-zamjenik predsjednice, Ivan Kučan, prof.-član, Gordana    
        Turčinović, računovotkinja i knjižničarka-članica, Silvija Perić, prof., dipl.  
        knjižničarka - članica. 

   U skladu s Statutom knjižnice, Upravno vijeće na prijedlog ravnatelja   
   donosi opće akte, programe rada te odobrava godišnje i dugoročne planove  
   i  programe kao i izvješća o radu i financijskom poslovanju, o radnom  
   vremenu i drugim pitanjima koja se tiču poslovanja ustanove. 
   Tijekom 2010. Upravno je vijeće na šest sjednica raspravljalo i donosilo  
   odluke važne za rad i razvoj Knjižnice, posebice o unutarnjem ustrojstvu i  
   zaduženjima djelatnika.  
 

10.2Na sastancima Stručnog vijeća (2) raspravljalo se o stručnim pitanjima   
       vezanim uz rad i razvoj Gradske knjižnice i čitaonice.  
       Sa stručnog stajališta raspravljalo se o Planu i programu rada i razvoja naše     
       knjižnice, o stručnom usavršavanju, o Planu i programu obilježavanja    
       Mjeseca hrvatske knjige, te o obilježavanju Dana Gradske knjižnice i     
       čitaonice i Rokova, kao i o proglašenju i nagrađivanju najčitatelja godine, o    
       posudbi knjižne i AV građe, o suradnji Knjižnice s osnovnim i srednjim   
       školama, te o rasporedu djelatnika i organizaciji rada u prijepodnevnoj i    
       poslijepodnevnoj smjeni, te o radu subotom. 
 
 
Završne napomene 
 
Gradska knjižnica i čitaonica Virovitica i njezini djelatnici tijekom 2010. godine 
nastojali su svojim radom i ukupnim stručnim znanjem maksimalno obogatiti 
kulturno-umjetnički život grada i županije nudeći čitateljima sve veći broj knjiga 
i časopisa iz najrazličitijih područja, odnosno žanrova. 
Sličan trud može se primijetiti i u nabavi elektroničke građe kao i u organizaciji 
raznolikih javnih priredbi. Svim zainteresiranim građanima želi se doista 
omogućiti slobodan pristup raznovrsnoj knjižničnoj građi, internetu i javnim 
manifestacijama. 
Treba istaknuti proširenje obujma i kvalitete programa, posebice programa za 
mlade. 
Osnovan je i kutak za slijepe i slabovidne osobe koji je opremljen vlastitim 
sredstvima uz pomoć Lions cluba i Udruge za slijepe i slabovidne osobe. 
Uz dosadašnje oblike rada nastavljamo izvršavati svekolike programske zadaće: 
kulturnu, informacijsku, obrazovnu, humanitarnu, znanstvenu i umjetničku. 
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Tijekom 2010. godine sudjelovali smo na 6. Međunarodnom stručnom skupu 
održanom u Karlovcu pod nazivom Knjižnice – središte znanja i zabave. Na 
stručnom skupu ravnateljica Gradske knjižnice, profesorica i dipl. knjižničarka 
Višnja Romaj, imala je zapaženo izlaganje.  
Uz to, za neka bolja vremena trebalo bi prirediti i osmisliti projekt uspostave 
pokretne knjižnice (kombi). Pokretna knjižnica (kombi) omogućila bi bolju 
dostupnost knjige u svim općinama tj. prigradskim naseljima Grada Virovitice i 
Viroviti čko-podravske županije. 
Svakako treba dodati i planove oko opremanja čitaonice za tihi rad na Odjelu za 
odrasle. 
Na kraju ponavljamo poziv svim gradskim (i županijskim) čelnicima, 
vijećnicima i dužnosnicima da podrže naše razvojne programe jer investiranje u 
razvoj knjižnične djelatnosti znači ulaganje u kulturu i znanje iz kojeg proizlazi 
svekoliki napredak. 
 
 
Napomena: u privitku dostavljamo i financijsko izvješće za 2010. kao i popis 
događanja u Gradskoj knjižnici i čitaonici tijekom 2010. sa fotografijama i 
kratkim pojašnjenjima. 
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S poštovanjem! 
 
 
 
 
 
                                            Izvješće pripremila: 
                                            Ravnateljica Gradske knjižnice i čitaonice Virovitica 
                                            Višnja Romaj, prof. 
 
 
 
 
 
 
Izviješće je usvojeno na sjednici Upravnog vijeća Gradske knjižnice i čitaonice 
Virovitica, dana___________________ 
 
 

 
 
 
 
 
                                           Predsjednica Upravnog vijeća 
                                           Lahorka Weiss, dipl. oec. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


